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Pracovní list 
Metodické pokyny.

Sada  karet obsahuje slovní zásobu k šesté lekci učebnice studio d B1 pro žáky mírně 

až středně pokročilé. Využití kartiček se slovíčky k osvojování, procvičování a 

opakování slovní zásoby je vhodné také pro žáky s poruchami učení (dyslexie, 

dysgrafie).

Karty se slovíčky  možné je vytisknout jednostranně nebo oboustranně. U oboustranného 
tisku je po rozstříhání na jedné straně český a na druhé straně odpovídající německý výraz. 

Po vytištění a rozstříhání lze kartičky použít k  procvičování a opakování slovní zásoby 

především ve vyučovací hodině:

· žák dostane několik kartiček s německými výrazy a tvoří věty, vede rozhovor se 

     spolužákem apod.

· žák dostane několik kartiček s německými výrazy a napíše krátký příběh
· žák dostane několik kartiček s českými výrazy a  přeloží je

· skupina žáků má na lavici kartičky s českými výrazy obrácenými textem dolů, 

     zvolenou kartičku obrátí a výraz přeloží - při správné odpovědi si ji ponechá, při 

     nesprávné odpovědi může odpovědět jiný žák a kartičku získat (ohodnocení podle 

     počtu získaných kartiček)

· pexeso - žáci mají na lavici jednostranné kartičky s českými a odpovídajícími

     německými výrazy obrácenými textem dolů a hledají správné dvojice.

	die Geschwindigkeit, -en

	der Sturm, ü – e

	der Wetterdienst, -e


	zunächst

	die Behörde, -n

	herausgeben, gab heraus, herausgegeben


	der Wintersport

	fegen

	der Eisatz, ä – e


	umstürzen

	zeitweise

	streichen, strich, gestrichen


	stillstehen, stand still, stillgestanden

	das Merkmal, -e

	das Anzeichen, -


	beides

	einerseits

	andererseits


	die Serie, -n

	das Tief

	weltweit


	öffentlich

	der Nahverkehr

	der Fernverkehr


	die Küste, -n


	abreißen, riss ab, abgerissen

	anrichten


	meteorologická služba
	bouřka
	rychlost

	vydat
	úřad
	nejprve

	nasazení 
	mést, zametat
	zimní sport

	pohladit, mazat, škrtnout


	občas
	upadnout, srazit

	známka, příznak
	příznak
	být v klidu

	na druhou stranu
	na jednu stranu
	obojí

	celosvětový
	níže
	série

	dálková doprava
	místní doprava
	veřejný

	způsobit
	strhnout
	pobřeží

	stranden

	der Schaden, -ä – 

	der Reisende, -n


	die Zugverbindung, -en

	das Gewitter, -

	das Erdbeben, -


	das Hochwasser, -

	der Schneesturm, ü - e

	die Ursache, -n


	der Zufall, ä – e

	veröffentlichen

	die Beobachtung, -en


	voraussagen

	der Gletscher, -

	die Lawine, -n


	das Skigebiet, -e

	sinken, sank, gesunken

	die Erwärmung, -en


	die Dürre,  -n

	der Pol, -e

	der Meeresspiegel


	bedrohen

	die Hitzewelle, -n

	die Trockenheit, -en


	die Landwirtschaft

	behaupten

	das Nichtstun


	cestující
	škoda
	ztroskotat

	zemětřesení
	bouřka
	vlakové spojení

	příčina
	sněhová bouře
	povodeň

	pozorování
	zveřejnit
	náhoda

	lavina
	ledovec
	předpovídat

	oteplení
	klesat, klesnout
	lyžařská oblast

	hladina moře
	pól
	sucho

	sucho
	vlna vedra
	ohrožovat

	nicnedělání
	tvrdit
	zemědělství

	umkehren


	der Bericht, -e


	die Höhe, -n



	der Gegensatz, ä - e


	entstehen, entstand, entstanden


	das Kraftwerk, -e



	der Anteil, -e


	der Vegetarier, -

	der Straßenverkehr 


	der Vorsatz, ä - e

	die Fähre, -n

	die Störung, -en


	ebenfalls

	ansteigen, stieg ein, eingestiegen

	der Autoverkehr


	der Flugverkehr

	das Gebäck

	leiden, litt, gelitten


	beitragen, trug bei, beigetragen
	umweltbewusst

	vernünftig


	das Gas, -e

	nass

	wehen


	der Frost

	blitzen

	scheinen, schien, geschienen

	výška
	zpráva
	obrátit

	elektrárna
	vznikat
	protiklad

	silniční doprava


	vegetarián
	podíl



	porucha
	přívoz, trajekt
	předsevzetí

	automobilová doprava
	stoupat, zvyšovat se
	rovněž

	trpět
	pečivo
	letecká doprava

	rozumný
	s ohledem na životní prostředí
	přispět, přispívat

	vát
	mokrý
	plyn

	svítit, zářit
	blýskat se
	mráz
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Materiály jsou určeny pro bezplatné používání pro potřeby výuky a vzdělávání na 

všech typech škol a školských zařízení. Jakékoliv další využití podléhá 

autorskému zákonu.
